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In this paper Prof. Tjutjundzhiev, Doctor Habil. of History, presents the
berat of the Metropolitan of Drastar Vartolomey of 1739 which has been included
in the collection of Greek documents of the Bucharest Public Record Office. The
author presents a facsimile, the text in Greek and its translation into Bulgarian.
The document is of particular interest because it contains important information
about: the rights and the duties of the metropolitans, the liabilities of the Orthodox
population to the Patriarch, the assistance provided by the authorities to the
metropolitans in exercising their functions, and some more data that adds to the
already outlined pattern of the relations between the Ottoman authorities and the
Orthodox clergy and laity.

Key words: berat, metropolitan, patriarch, Ottoman authorities, Orthodox
rayah, Church taxes.

Äîñåãà â áúëãàðñêàòà èñòîðè÷åñêà ëèòåðàòóðà ñà èçâåñòíè áåðàòèòå íà
âèäèíñêèÿ ìèòðîïîëèò Éîñèô îò 1763 ã. è òîçè íà íàñëåäíèêà ìó íà âèäèíñêèÿ
òðîí  ìèòðîïîëèò Éåðåìèÿ îò 1777 ã., êàêòî è íà íÿêîè ñîôèéñêè ìèòðîïîëèòè
îò ÕVII è ÕVIII â.1 Òå ïîäðîáíî îïèñâàò “äóõîâíî âåðñêèòå ïðàâà“ íà åïèñêîïàòà,
ïðàâîìîùèÿòà èì â þðèäè÷åñêî, ðåëèãèîçíî, ñåìåéíî-áðà÷íî è èìóùåñòâåíî
îòíîøåíèå, ïðàâàòà íà íèñøåòî äóõîâåíñòâî, äàíú÷íèòå çàäúëæåíèÿ íà ðàÿòà
êúì öúðêâàòà è äúðæàâàòà è ò.í. Êàòî öÿëî òîçè òèï äîêóìåíòè îñâåòëÿâàò
èêîíîìè÷åñêîòî ñúñòîÿíèå íà ïðîâèíöèèòå â Îñìàíñêàòà äúðæàâà è íà ïîä-
âëàñòíîòî íàñåëåíèå, äàíú÷íî-ôèíàíñîâèòå îòíîøåíèÿ è ïð. Âúïðîñè îò òîçè
õàðàêòåð ñà áèëè îáåêò íà èçñëåäâàíèÿ â äîìàøíàòà è ÷óæäà èñòîðèîãðàôèÿ2.

Áåðàòúò íà äðúñòúðñêèÿ ìèòðîïîëèò Âàðòîëîìåé å îò 1739 ã. è ñå ñúäúðæà
â ðúêîïèñ îò ñáèðêàòà ãðúöêè äîêóìåíòè íà Áóêóðåùêèÿò äúðæàâåí àðõèâ3.
Äîêóìåíòúò å îò îñîáåí èíòåðåñ, çàùîòî â íåãî ñå äàâàò â ðàçãúðíàò âèä ïðàâàòà
è çàäúëæåíèÿòà íà ìèòðîïîëèòèòå, çàäúëæåíèÿòà íà ðàÿòà êúì ïàòðèàðõà,
îïèñâà ñå è ñúäåéñòâèåòî íà âëàñòòà ïðè óïðàæíÿâàíå ôóíêöèèòå íà ìèòðî-
ïîëèòèòå, äàâàò ñå è ðåäèöà äðóãè äàííè, êîèòî äîïúëâàò è îáîãàòÿâàò î÷åðòà-
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íàòà äîñåãà êàðòèíà íà âçàèìîîòíîøåíèÿòà íà îñìàíñêàòà âëàñò ñ ïðàâîñëàâ-
íîòî äóõîâåíñòâî è ìèðÿíèòå.

Îðèãèíàëíèÿò òåêñò è ïðåâîäúò ñëåäâàò ïî-äîëó:

Το σημείον το άγιον και αυτοκρατορικόν και η σφραγίς η ανακτορική και
κοσμοκρατορική ταύτα διαλαμβάνει προστάζουσα.

Ο πατριάρχης των Ρωμαίων της Κωνσταντινουπόλεως και των υπ’ αυτήν, Νεόφυτος
το όνομα, έδοσεν αρτζιχάλι εις την αυτοκρατορικήν μου πόρταν διαλαμβάνον ότι ο
Κωνστάντιος, μητροπολίτης της Δρύστρας και των υπ’ αυτήν κωμών και χωρών, απέθανε
και η μητρόπολις του έμεινεν απροστάτευτος. Όθεν δια να διορισθή άλλος αντί τούτου, δια
να επιστατή εις την θρησκείαν του ραγιά, εκλέχθη από των μητροπολιτών ο επιφέρων τον
παρόντα ορισμόν Βαρθολομαίος, δια να είναι κάτοικος του κεσισχανέ και δια να δύναται
και να είναι άξιος να κυβερνά τον ραγιάν εις την θρησκείαν του και εζητήθη να γίνη έλεος
δίδωντας αυτός το συνηθισμένον πεσχέσι εις τον βασιλικόν χαζνέν να του δοθή μπεράτι
δια να γίνει επάνω του. Και ούτως εθεωρήθη εις τους κώδικας των επισκόπων οπού είναι
φυλαγμένοι εις το βασιλικόν μου ταμείον και έγινε τερκενάς διαλαμβάνων ότι η Δρύστρα
ήτον επάνω εις τον Κωνστάντιον με τέσσαρας χιλιάδες άσπρων. Όθεν προσέταξα δίδωντας
αυτός το άνωθεν συνηθισμένον πεσχέσι εις το βασιλικόν μου ταμείον να του δοθή μπεράτι
μου βασιλικόν μετά των προνομίων αυτού. Δίδωντας δε και αυτός κατά την άνωθεν
προσταγήν τα ρηθέντα συνηθισμένα άσπρα και λαμβάνωντας βασιλικόν ρουζναμέν, έδοσα
αυτώ το παρόν μπεράτι εν έτει αρνβω τη πέμπτη ημέρα της σελήνης του ραμαζανανίου καί
προσέταξα ότι να είναι επάνω του ή ρηθείσα μητρόπολις και ότι ο ρηθείς Βαρθολομαίος
πηγαίνωντας νά είναι μητροπολίτης των Ρωμαίων των κατοικούντων εις αυτήν τήν
Δρύστραν κατά τήν αρχαίαν συνήθειαν καί τούς κανόνας της θρησκείας των. Και όλοι οι
κατοικούντες ραγιάδες εις αυτήν την επαρχίαν του, μικροί καί μεγάλοι, να τόν ιξεύρουσι
μητροπολίτην τους καί νά μήν ευγαίνουσιν από τόν ορθόν αυτού λόγον όπου συντείνει εις
τήν θρησκείαν των καί νά μή παίρνη τινάς τάς εκκλησίας των ραγιάδων οπού εξάρχης
έχουσι χωρίς ορισμόν, ούτε τά μοναστήριά των. Καί κατά τήν ανέκαδεν συνήθειαν καί
κατά τό βασιλικόν φερμάνι και κατά την άδειαν του νόμου εις τά μερεμέτια αυτών όπου
ήθελαν τύχη νά μήν ανακατώνεται τινας. Καί ουδείς των δούλων της πόρτας μου νά μή
τολμήση νά γένη γιασακτζής του δυναστικώς καί άνευ δελήματος τούτου. Καί όταν τις των
ραγιάδων θέλη να υπανδρευθή ή νά χωρίση τήν γυναίκα του, κανείς νά μήν ανακατώνεται
έξω του μητροπολίτου τούτου και των επιτρόπων του. Καί όταν τις των ραγιάδων καί
καλογήρων ποιήση διαθήκην καί αφήση εις τούς πτωχούς των εκκλησιών καί εις τον
πατριάρχην καί μητροπολίτην τίποτε, μετά Ρωμαίων μαρτύρων νά θεωρήται εις τήν κρίσιν.
Καί όταν τις των επισκόπων ή ηγουμένων ή μοναχών τής επαρχίας του πταίση, ο ρηθείς
μητροπολίτης νά τόν παιδεύη καί νά μη τόν εμποδίζη τινάς. Καί άνευ ειδήσεώς του αυτού
μητροπολίτου νά μή κάμη τινάς συνοικέσια κατ’αυτούς παράνομα. Καί η αγωγαίς αυτού
οπού συμβάλλουσιν είς τό τερόν κριτήριον νά θεωρούνται είς τό βασιλικόν κριτήριον. Και
όταν αργή ή αποκαταστήνη 129 {η σ.261} παπάδες, κανείς να μή τον εμποδίζη. Και όταν
καθήρη επισκόπους καί παπάδες καί ηγουμένους καί την επιστασίαν των δίδη άλλοις,να
μην έχη ενοχήν από κανένα. Καί τινες καλόγηροι αφνηταί τού κόσμου νά μή περιπατώσιν
έις τούς τόπους τής επαρχίας του όπου θέλουσι˙ καί άν περιπατώσι,να στέλλωνται είς τά
μαναστήρια των. Και είς τόν επίτροπον καί είς τούς ανθρώπους,όπου ήθελε διορίση ο
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ρηθείς μητροπολίτης διά να συνάξη τό μηρί μέ ορισμόν βασιλικόν μου,να δίδεται μέ τό
θέλημά του κουλασύζης. Και όταν περάση από κάποιους τόπους επικινδύνους αυτός και
αλλάξη τα φορέματα του καί κρατήση καί άρματα πολεμικά διά νά φυλαχδή καί να
ελευθερωθή από εσκιγιάδες, οι ούτ τουγιλού καί ικίτουγιλού πασάδες καί βοϊβαδάδες καί
σουμπασίδες καί άλλοι αξιωματικοί νά μή τόν εμποδίζωσιν εναντίον τής αρχαίας συνηθείας.
Καί τά άλογα καί μουλάρια όπου καβαλλικεύει οί ολάκιδες καί οί δούλοι τής πόρτας μου
νά μή τά παίρνωσι καί ουδείς τών αξιοματικών νά μήν ενοχλή τινα χριστιανόν δυναστικώς
νά τόν τουρκεύη, μή θέλωντας εκείνος. Καί όταν τινές μή έχουντες νά δώσωσιν αντί τούτου
κουμάσια καί φορέματα καί οι άνθρωποι του ρηθέντος μητροπολίτου τά μετατοπίσωσιν
αλλαχού είς τά κονάκια καί είς τάς στράτας καί είς τάς σκάλας,να μή τους πειράξωσι
ζητούντές τους μπάτζι καί κουμέρκι. Καί όταν ο αυτός μετατοπίζη τήν επικαρπίαν άπο τά
αμπέλιά του διά τροφήν του καί τό μέλι καί βούτυρον καί άλλα πράγματα, τά όποια δίδοσιν
οι χριστιανοί λόγω ελεημοσύνης είς αυτόν, είς τάς σκάλας καί είς τάς πόρτας, νά μή τόν
πειράξωσιν οι εμίνηδες καί γιασακτζήδες καί άλλοι. Καί τά αμπέλια καί περιβόλια καί
τζιφλήκια καί μύλους καί χωράφια καί αγιάσματα οπού συντείνουσιν είς εκκλησίας καί
μοναστήρια καί άλλα παρόμοια πράγματα, καί κτήνη οπού είναι αφιερώματα τών
μοναστηρίων, καθώς τά ώριζαν οι πρό αυτού μητροπολίται νά τά ορίζη καί αυτός καί
απ‘ουδενός νά μήν εμποδίζεται ούτε νά ενέχεται ούτε νά πειράζεται. Καί όταν τινές χριστιανοί
επί ζωής των κάμωσι διαθήκην καί αφήσωσι τω πατριάρχη καί μπτροπολίτη καί επιοκόπω
παρρησίαν καί πρόθεσιν καί έπειτα αποθάνωσι, νά αληβερδίζεται από τούς κληρονόμους
μέ τήν άδειαν τής κρίσεως. Καί όταν ο ρηθείς μητροπολίτης ή ο επίτροπός του συνάγη τό
κατ‘έτος μηρί τών παπάδων καί καλογήρων καί των λοιπών ραγιάδων καί τήν ζημίαν του
κασάππαση καί τήν ζημίαν καί τά άσπρα τής ελεημοσόνης καί τό ρέσμι των αγιασμάτων
καί πανηγόρεων καί αων, βων καί γων γάμων κατά τό άρχατον έθος καί τό κατ‘ έτος δόσιμον
του πατριάρχου τό διδόμενον από κάθε σπήτι ραγιά κατά τήν έκπαλαι συνήθειαν καί από
κάθε παπάν εν φλωρίον καί πάλιν τό κατ‘ έτος δόσιμον του μητροπολίτου τό διδόμενον
από κάθε σπήτι ραγιά κατά τό έκπαλαι καί από κάθε παπάν εν φλωρίον καί τό σιτάρι τό
διδόμενον από τινας χριστιανούς αντί του βασιλικού δοσίματος και τα κατά της εκκλησίας
εμβατίκια και τα λοιπά πάντα μερικά ή καθόλου δοσίματα οπού κατ’ έθος δίδονται, από
κανένα να μη κωλύεται. Και τινες χριστιανοί εν καιρώ της συνάξεως του μιρίου,
συναθροιζόμενοι με ττην φαμηλίαν των και με τους συγγενείς των εις άλλο σπήτι, να μη
προφασίζωνται λέγοντες το μπεράτι γράφει κάθε σπήτι να πληρώνη, δια να μη γίνεται
αδικία εις το μιρί. Και ουδείς των αξιωματικών να προφασίζετα και να εμποδίζη τους
δούλους και εργάτας, οπού ευρίσκονται εις τα τζιφτλήκιά των και εις τους ισλάδες των και
εις τα χωριά των, να δίδουν το μιρί λέγοντες ότι είναι ειδικοί μας εργάται. Και όταν θέλη
να συζεύξη ή να διαζεύξη ανδρόγυνον, ή όταν θέλη να διορθώση δύο χριστιανούς, όπου να
έχωσι διαφοράν, και βάλη ένα εκ τούτων εις όρκον εις την εκκλησίαν ή αφορίση, οι κριταί
και οι ναΐπιδες εναντίον της αρχαίας συνηθείας να μη τον τζερεμετίζωσι και άνευ ειδήσεως
του ρηθέντος μητροπολίτου να μη κάμνωσιν οι παπάδες τους παρανόμους γάμους κατ’
αυτούς. Και όταν από το μέρος του πατριάρχου και μητροπολίτου λαμβάνωνται είτε άσπρα,
είτε άλογα, είτε άλλο τι πράγμα εκκλησιαστικόν των αποθανόντων παπάδων, καλογήρων
και καλογραιών δια το μιρί, οι πεγιτουμέλιδες και οι κασσάμιδες και οι μουτεβελίδες και οι
βοϊβοδάδες και οι σουπασίδες και οι άλλοι αξιωματικοί εναντίον του φερμανίου να μη
κάμωσιν ενοχήν παντελώς. Και τινες αξιωματικοί να μη βιάζωσι τον ρηθέντα λέγοντές
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τον˙ «Το άνδρα τούτον σύζευξον με ταύτην την γυναίκα» ή «τούτον τον παπάν κάμε αργόν
και την εκκλησίας του δος τον δείνα». Και όταν πέμπτη αφορισμόν δια παίδευσιν τινος
χριστιανού, να μη ενέχεται. Και οι παρανόμως συζευχθέντες και μη όντες άξιοι να
εμβαίνωσιν εις την εκκλησίαν, και όταν αποθάνωσι μη όντες άξιοι ενταφιασμού, να μη
λέγωσιν οι κριταί και οι ναΐπιδες και άλλοι αξιωματικοί βιάζοντες τους παπάδες να τους
ενταφιάσουν. Και όταν ο αυτός μητροπολίτης παιδεύη τους παπάδες, οπού εναντιώνονται
να δώσωσι το μιρί, και κόπτη τα μαλλία των να μην εμποδίζεται από κανένα. Και όταν
τινές χριστιανοί ποιήσωσι διαθήκην και αφήσωσιν το γον μέρος της περιουσίας των εις
εκκλησίας και μοναστήρια και εις τιν πατριάρχην και μητροπολίτην, μετά Ρωμαίων
μαρτύρων να αποφασίζεται εις την κρίσιν. Και όταν συμβή να αλικοδισθή επίσκοπος ή
παπάς ή καλόγηρος ή καλογραία, αδεία της κρίσεως ο ρηθείς μητροπολίτης να τους
αλικοδίζη. Και όταν ο αυτός κρατή την ράβδον εις τας χείρας του κατά το αρχαίον έθος, αν
μην εμποδίζεται από κανένα. Και τους καλογήρους οπού δεν έχουσιν εκκλησίας και
περιπατούσιν από τόπου εις τόπον και γίνονται αίτιοι συγχύσεως, ο αυτός να τους παιδεύη
και να τους εμποδίζη. Και όταν ο ρηθείς μητροπολίτης λαμβάνη τον λογαριασμόν των
επιτρόπων των εκκλησιών και μοναστηρίων, οπού κατατρώγουσι το εισόδημα του μιρίου,
να μη έχη πείραξιν από κανένα. Εις κοντολογίαν κατά τα προνόμια τούτου του αγίου
μπερατίου ενεργώντας αυτός τα άνωθεν, να μην έχη ενοχήν και πείραξιν. Έτζι να ιξεύρουσιν
οι πάντες και να πείθωνται εις τούτο το σημείον το άγιον, το οποίον εγράφη εν έτει αρνβω

τη δεκάτη ημέρα του ραμαζάν φεγγαρίου.
Εν τη πεφυλαγμένη Κωνσταντινουπόλει.

Ñâåùåíî èìïåðàòîðñêî ïèñàíèå è äâîðöîâ è èìïåðàòîðñêè ïå÷àò âêëþ÷-
âàéêè ñëåäíèòå çàïîâÿäâà:

Ïàòðèàðõúò íà ðîìåèòå, Êîíñòàíòèíîïîë è îêîëíèòå Íåîôèò (Íåîôèò
V² 17341740, 17431744) äàäå òàçè ìîëáà äî ìîÿòà èìïåðàòîðñêà ïîðòà, îòáå-
ëÿçâàéêè, ÷å Êîñòàíäèîñ, ìèòðîïîëèò íà Äðèñòðà è îêîëî íåÿ ñåëàòà è îáëàñòèòå
ïî÷èíà è íåãîâàòà ìèòðîïîëèÿ îñòàíà áåç çàùèòà (çàêðèëà). Çà äà ñå íàçíà÷è
íà íåãîâîòî ìÿñòî äðóã è çà äà ñå çàùèòàâà âÿðàòà íà ðàÿòà èçáðà îò ìèòðîïî-
ëèòèòå Âàðòîëîìåé çà ìèòðîïîëèò íà Äðèñòðà, çà äà å æèòåë íà (êåøèø õàíå)
è çà äà å ñïîñîáåí è äà ìîæå äà çàùèòàâà ðåëèãèÿòà íà ðàÿòà è äà ìó ñå ïîèñêà
îò íåãî äà ñúáåðå ïàðè è äà ãè äàäå êàòî ïåøêåø íà öàðèãðàäñêàòà õàçíà, çà äà
ïîëó÷è áåðàò. È òàêà çíà÷è áå ïðèåòî (è çàïèñàíî) â åïèñêîïñêèòå êîäåêñè,
êîèòî ñå ïàçÿò â ìîÿòà öàðñêà êàñà (òàìèîí). È òàêà ñòàíà (òåðêåíàñ) îòáåëÿç-
âàéêè, ÷å Äðèñòðà áåøå ìèòðîïîëèÿ íà Êîñòàíäèîñ ñ 4 000 àñïðè. Òàêà çàïîâÿä-
âàõ àç, äàâàéêè òîçè ïåøêåø íà öàðñêàòà êàñà, äà ïîëó÷è öàðñêè áåðàò è íåãîâèòå
ïðèâèëåãèè. Äàâàéêè ïî ìîÿ çàïîâåä è ïîëó÷àâàéêè öàðñêèÿ äîêóìåíò äàäîõ
íà íåãî áåðàòà ïðåç 1152 ã. íà ïåòèÿ äåí îò ëóíàòà íà ðàìàçàíà è çàïîâÿäâàõ äà
ïîëó÷è òàçè ìèòðîïîëèÿ è íîâîèçáðàíèÿ Âàðòîëîìåé. Îòèâàéêè äà ÿ ïîëó÷è
äà å ìèòðîïîëèò íà ðîìåèòå â Äðèñòðà ñïîðåä äðåâíèÿ îáè÷àé è ñïîðåä çàêîíèòå
íà òÿõíàòà âÿðà.

È âñè÷êè æèâóùè ðàè îò òàçè åïàðõèÿ ìàëêè è ãîëåìè äà ãî ïðèåìàò çà
òåõåí ìèòðîïîëèò. È äà íå ïðåíåáðåãíàò íåãîâàòà äóìà âúðõó âÿðàòà èì è äà
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íå ïîëó÷àâàò îíåçè öúðêâè íà ðàÿòà, êîèòî èìàò è ìàíàñòèðèòå èì áåç íàçíà÷à-
âàíå. È ñïîðåä ñòàðèÿ îáè÷àé, è ñïîðåä öàðñêèÿ ôåðìàí, è ñïîðåä çàêîíà â
ðàáîòèòå íà ðàèòå äà áúäå áåçïðèñòðàñòåí. È íèêîé îò ðîáèòå íà ïîðòàòà ìè
äà íå ñòàíå (ÿñÿêäæèÿ) ñúñ ñèëà è áåç íåãîâîòî ìíåíèå (ðàçðåøåíèå). È êîãàòî
íÿêîé îò ðàèòå èñêà äà ñå îæåíè èëè äà ñå ðàçäåëè ñúñ æåíà ñè íèêîé äà íå
âçåìà ó÷àñòèå â òàçè ðàáîòà îñâåí òîçè ìèòðîïîëèò è íåãîâèòå ïîìîùíèöè. È
êîãàòî íÿêîé îò ðàèòå èëè êàëóãåðèòå íàïðàâè çàâåùàíèå è îñòàâè çà áåäíèòå
çàêðèëÿíè îò öúðêâàòà èëè íà ïàòðèàðõà èëè ìèòðîïîëèòà íåùî âñè÷êî òîâà
äà ñå îáñúäè ñ ðîìåè ñâèäåòåëè. È êîãàòî îò åïèñêîïèòå èëè îò èãóìåíèòå èëè
îò ìîíàñèòå íà íåãîâàòà åïàðõèÿ ñãðåøè, ñïîìåíàòèÿò ìèòðîïîëèò äà ãî íàêàæå
è äà íå ãî ñïèðà íèêîé (äà íå ìó ïðå÷è). è áåç äà ñúîáùè íà ñàìèÿ ìèòðîïîëèò
äà íå ñúçäàâà íåçàêîííè âðúçêè. È íåãîâèòå âúçðàæåíèÿ êîãàòî èìàò ðåçóëòàòà
âúâ âðúçêà ñ ðåëèãèÿòà äà ñå ñ÷èòàò ïðèåìëèâè è çà öàðñêàòà âëàñò.

È êîãàòî àðãîñâà èëè çàìåíÿ ïîïîâå, íèêîé äà íå ìó ïðå÷è. È êîãàòî
îòñòðàíÿâà åïèñêîïè, ïîïîâå è èãóìåíè è òåõíèòå ïðàâà ãè äàâà íà äðóãè, äà
íÿìà ïðèòåñíåíèå îò íèêîé äðóã. È íÿêîè ìîíàñè, îòðåêëè ñå îò ñâåòà, äà íå
õîäÿò, êúäåòî ðåøàò â íåãîâàòà åïàðõèÿ è àêî ãî íàïðàâÿò äà ñå èçïðàùàò
îáðàòíî â ìàíàñòèðèòå ñè. È íà åïèòðîïèòå è íà íåãîâèòå õîðà èçáðàíè îò
ìèòðîïîëèòà äà èì ñå äàâàò ïîìîùíèöè çà äà ñúáèðàò ìèðèåòî ñ ìîÿ çàïîâåä.

È êîãàòî ïðåìèíå ïðåç íÿêîè îïàñíè îáëàñòè è ñìåíè îôèöèàëíîòî ñè
îáëåêëî è ñå âúîðúæè äà ñå îïàçè è îñâîáîäè îò êðàäöè, ïàøèòå, âîéâîäèòå è
ñóáàøèèòå è äðóãèòå îôèöåðè äà íå ìó ïðå÷àò ñïîðåä ñòàðèÿ îáè÷àé. È êîíåòå
è ìóëåòàòà, êîèòî ÿçäè, ñëóæèòåëèòå íà ïîðòàòà ìè äà íå ãè âçåìàò è íèêîé îò
îôèöåðèòå äà íå ãè ïðèòåñíÿâà ñúñ ñèëà è íèêîé îò õðèñòèÿíèòå ìó äà íå
ïðèòåñíÿâàò äà ñìåíÿò âåðîèçïîâåäàíèåòî èì áåç òÿõíî æåëàíèå. È êîãàòî íÿêîè
íÿìàò âúçìîæíîñò äà äàäàò àñïðè çà ìèðèåòî è âìåñòî àñïðè äà äàäàò èìó-
ùåñòâî è îáëåêëî, è õîðàòà íà ñïîìåíàòèÿ ìèòðîïîëèò ãè ïðåìåñòâàò â êîíàöèòå
ïî ïúòèùàòà è ïî ïðèñòàíèùàòà, äà íå èì ïðå÷àò èñêàéêè äàæäè(å) è êóìåðê. È
êîãàòî òîé ïðåâîçâà ïëîäîâåòå îò ëîçÿòà ñè çà ïðåõðàíàòà ìó, è ìåäà è ìàñëîòî
è äðóãè íåùà, êîèòî õðèñòèÿíèòå ìó äàâàò çà îïðîùàâàíå íà ãðåõîâåòå, íà
ïðèñòàíèùàòà è ïðè ïîðòèòå, äà íå ãî ïðèòåñíÿâàò åìèíèòå, ÿñàê÷èèòå è äðóãè.
È ëîçèòå, è îâîùíèòå ãðàäèíè, è ÷èôëèöèòå, è ìåëíèöèòå, è íèâèòå, è àÿçìèòå,
êîèòî ñå äàðóâàò íà öúðêâèòå è ìàíàñòèðèòå è äðóãè ïîäîáíè íåùà, è èìîòè,
êîèòî ñà ïîñâåòåíè íà ìàíàñòèðèòå, êàêòî ñà ãè óïðàâëÿâàëè ìèòðîïîëèòèòå
ïðåäè íåãî òàêà è òîé äà ãè óïðàâëÿâà è äà íå áúäå ïðåïÿòñòâàí îò íèêîãî, íèòî
äà äðúçâà äà ïðå÷è. È êîãàòî íÿêîé îò õðèñòèÿíèòå ïðèæèâå ïðàâè çàâåùàíèå
è îñòàâÿò íà ïàòðèàðõà íà ìèòðîïîëèòà è íà åïèñêîïà ïî ñîáñòâåíà âîëÿ è
ïóáëè÷íî è ïîñëå óìðàò, äà ñå îáñúäè òîâà ñ íàñëåäíèöèòå ñ ðàçðåøåíèåòî íà
ñúäà. È êîãàòî òîçè ìèòðîïîëèò èëè íåãîâèÿ åïèòðîï ïðèáåðå ãîäèøíîòî ìèðèå
íà ïîïîâåòå, íà ìîíàñèòå è íà îñòàíàëèòå ðàè è êàñàïñêàòà òàêñà è òàêñàòà è
àñïðèòå çà îïðîùàâàíåòî è ðåçìèòî çà àÿçìèòå è ïàíàèðèòå è çà ïúðâè, âòîðè
è òðåòè áðàê ñïîðåä ñòàðèÿ îáè÷àé è òîâà, êîåòî ñå äàâà âñÿêà ãîäèíà íà ïàòðèàð-
õà îò âñÿêà êúùà íà ðàÿòà êàêòî å îáè÷àéíî è îò âñåêè ïîï ïî 1 ôëîðèí è êîéòî
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ñå äàâà âñÿêà ãîäèíà íà ìèòðîïîëèòà è æèòîòî, êîåòî ñå äàâà îò íÿêîè õðèñòèÿíè
âìåñòî öàðñêè äàíúê è öúðêîâíèòå åìâàòèêèè è îñòàíàëèòå íåùà, êîèòî ñå
äàâàò îáè÷àéíî âñÿêà ãîäèíà ñïîðåä ñòàðèÿ îáè÷àé îò íèêîãî äà íå áúäå ïðè-
òåñíÿâàí.

È ïî âðåìå íà ñúáèðàíå íà ìèðèåòî íèêîé õðèñòèÿíèí äà íå ñå ñúáèðà ñ
ðîäíèíè è ñåìåéñòâà â äðóãà êúùà, äà íå ñå èçâèíÿâàò, êàçâàéêè áåðàòúò ïèøå
âñÿêà êúùà äà çàïëàùà, çà äà íå ñòàâà íåïðàâäà çà ìèðèåòî. È íèêîé îò îôèöå-
ðèòå äà íå ïðå÷è íà ðîáèòå è íà àðãàòèòå êúäåòî è äà ñå íàìèðàò (èëè â òåõíèòå
÷èôëèöè) èëè â ñåëàòà ñè, äà äàâàò ìèðèåòî, êàçâàéêè, ÷å òå ñà òåõíè ðàáîòíèöè.

Êîãàòî èñêà äà ñúáåðå èëè äà ðàçäåëè äâàìà, êîèòî èìàò ñïîð èëè êîãàòî
èñêà äà ïîïðàâè äâàìà õðèñòèÿíè, êîèòî èìàò ñïîð è ïîñòàâè åäèíèÿò îò òÿõ
ïîä öúðêîâíî çàïðåùåíèå èëè àôîðåñà ñúäèèòå ñïîðåä ñòàðèÿ îáè÷àé äà íå
îòìåíÿò ðåøåíèÿòà ìó, áåç çàïîâåäèòå íà òîçè ìèòðîïîëèò ïîïîâåòå äà íå
ïðàâÿò íåçàêîííè ñâàòáè. È êîãàòî îò ñòðàíà íà ïàòðèàðõà èëè ìèòðîïîëèòà
ñå ïîëó÷àâàò áåøëèöè èëè àñïðè èëè êîíåòå èì èëè íåùî äðóãî îò óìðåëè
ïîïîâå, ìîíàñè èëè ìîíàõèíè çà ìèðèåòî è ïåãèòîìåëèäåñ è êàñàìèòåñ è ìóòå-
âåëèäåòåñ, âîéâîäèòå, ñóáàøèèòå è äð. îôèöåðè äà çà÷èòàò ôåðìàíà è äà íå
ïðàâÿò íèùî íà ñâîÿ âîëÿ. È íèêîé îò îôèöåðèòå äà íå ìó ïðå÷è ñúñ ñèëà íà
òîçè ìèòðîïîëèò, êàçâàéêè ìó “Îæåíè òîçè ìúæ çà òàçè æåíà“ èëè “ìàõíè òîçè
ïîï è äàé öúðêâàòà ìó íà äðóã”. È êîãàòî àôîðåñà íÿêîé õðèñòèÿíèí, çà äà ãî
ïîïðàâè, äà íå ìó ñå ïðå÷è. È òåçè, êîèòî ñà íåçàêîííî îæåíåíè è íå ñà äîñòîéíè
äà âëèçàò â öúðêâà è êîãàòî ïî÷èíàò äà íå ñà äîñòîéíè çà ïîãðåáåíèå, ñúäèèòå,
íàèìèòå è äðóãèòå îôèöåðè äà íå íàðåæäàò ñúñ ñèëà íà ñâåùåíèöèòå äà ãè
ïîãðåáâàò.

È êîãàòî òîçè ìèòðîïîëèò íàçíà÷àâà ïîïîâåòå, êîèòî ïðîòåñòèðàò è íå
èñêàò äà äàäàò ìèðèåòî è îòðÿçâà êîñèòå èì äà íå ìó ñå ïðå÷è îò íèêîãî.

È êîãàòî íÿêîé õðèñòèÿíèí íàïðàâè çàâåùàíèå è îñòàâè 1/3 îò èìó-
ùåñòâîòî ñè íà öúðêâàòà è íà ìàíàñòèðèòå, íà ïàòðèàðõà èëè íà ìèòðîïîëèòà,
òîâà äà ñå îáñúäè ñ ðîìåèòå ñâèäåòåëè. È êîãàòî ñå êîíñòàòèðàò íåðåäíîñòè â
ðàáîòàòà íà åäèí ïîï, åïèñêîï, ìîíàõ èëè ìîíàõèíÿ ñïîðåä çàêîíà òîçè ìèòðî-
ïîëèò äà ãè íàêàçâà.

È êîãàòî òîé äúðæè ìèòðîïîëèòñêèÿ æåçúë â ñâîèòå ðúöå ñïîðåä äðåâíèÿ
îáè÷àé, íèêîé äà íå ìó ïðå÷è äà óïðàâëÿâà è ìîíàñèòå, êîèòî èìàò öúðêâè è
ïðåìèíàâàò îò ìÿñòî íà ìÿñòî è ñòàâàò ïðè÷èíà çà ðàçíè ïðîáëåìè, ìèòðîïî-
ëèòà äà ãè íàêàçâà è äà ãè âúçïðåïÿòñòâà.

È êîãàòî òîçè ìèòðîïîëèò ïîëó÷è ñìåòêèòå íà åïèòðîïèòå îò öúðêâèòå
è ìàíàñòèðèòå íà òåçè, êîèòî õàð÷àò ïàðèòå îò ìèðèåòî äà íå ñå ìåñè íèêîé.

Ñ äâå äóìè ñïîðåä ïðèâèëåãèèòå îò òîçè ñâåùåí áåðàò ìèòðîïîëèòèòå
èçâúðøâàéêè ãîðåñïîìåíàòîòî äà íå ñå âúçïðåïÿòñòâàò îò íèêîãî. Òîâà äà çíàÿò
âñè÷êè è äà ñå ïîêîðÿâàò íà òîçè ìîé ñâåùåí äîêóìåíò, êîéòî áå íàïèñàí ïðåç
1152 íà 10-òè äåí íà ëóíàòà íà Ðàìàçàí â áîãîõðàíèìèÿ Êîíñòàíòèíîïîë.

12. 12. 1739 ã.
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